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Bili kralici. To byla prvni slova, kterd jsem fekla dnes rano. Opakuji
je odnepaméti kazdy prvni den v mésici. Pry to pfinasi stésti. Moz-
na si tukate na Celo, Ze jsem se zblaznila, jenze ja dnes slavim svoje
sté narozeniny, takze na tom asi kus pravdy bude.

Nékteri povazuji moji dlouhovékost za zazrak, ale ja se domni-
vam, ze délka zivota nam je dana v okamziku poceti a Ze za ni
nevdécime nezlomnému duchu ¢i moderni mediciné. A uz vi-
bec nesouvisi s bilymi kraliky, samozfejmé. Jednoduse ji mame
zapsanou v genech. Kdyz mi bylo dvanact let, 1ékafi mi oznamili,
ze se s vysokou pravdépodobnosti nedoziji ani dvacitky. VSechny
ty lékate jsem prezila. Celou dobu se ale snazim podavat osudu
pomocnou ruku. Staram se o sebe co nejlépe. Nic neprehdnim, ale
ani si toho moc neodfikam. Sem tam si dopfeji dortik, gumové
medvidky a podobné dobritky, protoze, jak se rikd, Zijeme jen
jednou. Néktefti lidé tvrdi, Ze za svtij dlouhy Zivot vdéci skleniéce
whisky. ,,Kazdy vecer si tro$icku navlhéim rty, jak to délaji Sko-
tové,” fikavaji, i kdyz zadného Skota neznaji. Ja si radéji prilezi-
tostné loknu ginu. Pozor, klasického ginu, ne téch novodobych
vystrelkd, jaké bézné sezenete v obchodé. Kdo by si dobrovolné
koupil gin s prichuti rebarbory a zazvoru? Tak ¢i onak, osud, §tés-
téna ¢i geny zaridily, Ze se dnes dozivam sta let. Nebojte se, mozna
jsem stara jako Metuzalém, ale rozum mi jesté slouzi dobfe. Jsem
spolehliva vypravécka. Muzete mi vérit.
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Ve vSedni den je spole¢enska mistnost vkusné zatizena v tlume-
nych odstinech karamelové, hnédosedé a pistaciové barvy s mék-
kymi sedackami, do kterych se zaboftite jako do vielého objeti.
Dnes vecer ji vSak ozvlastnuji pestrobarevné papirové retézy, jaké
obvykle délavaji déti na zakladni $kole. Nepochybné je vytvorily
drobné prsticky krouzku $ikovnych rukou. Nad vétraci mrizkou se
vznaseji tii stiibrné balonky - jedni¢ka a dvé nuly. Cerné ubrusy
na stolech jsou poseté tipytivymi hvézdi¢kami, které bude muset
néjaky chudak rano uklidit. Uz ted vidim, Ze ztstanou zaslapané
v koberci nejméné do Vanoc.

Nad provizornim tane¢nim parketem v rohu stoji ¢tyfpatrovy
piskotovy dort s dzemem a se $lehackou, ozdobeny mnozstvim svi-
¢ek. Dozajista ho objednal Frank, to na néj docela sedi. Budeme ho
dojidat celé tydny.

Premyslim o tom, jestli si dovedete predstavit, jak vypada tako-
va stoleta zena. Pokud nejste proti, dam vasi fantazii impulz. Fajn,
tak se na to podivejme... Kdysi medové plavé vlasy mi vybledly do
sttibrna, ale to by vas zfejmé napadlo i bez mé napovédy. Kromé
toho uz ani zdaleka nejsou tak husté jako v mladi a to chmyfi,
co z nich zbylo, upravuji do tcesu, ktery se podle Candice nazyva
vrstvené mikado.

Pokozku na rukou mam prisvitnou, s jaternimi skvrnami
a protkanou modrymi zilkami. Ruce vzdycky vas vék spolehlivé
prozradi. Ruce a krk. Klouby na prstech mam vinou artrézy tak
oteklé, ze az nakonec natahnu bac¢kory, budou mi muset roztezat
prsteny, a pod lakem na nehty (ano, stale si je lakuji) maji mé
ryhované nehty nevabny nazloutly nadech. Vyvaruji se okridle-
nych prirovnani, abych popsala své oci, protoze se dosud nenasel
nikdo, kdo by byl schopen jednoznac¢né ur¢it, jestli jsou modré,
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nebo zelené. Asi se méni podle nédlady. Jisté vsak je, Ze uz jsou
ponékud zakalené.

Lidé tikaji, Ze jsem dostala do vinku krasnou plet. Pfipoustim,
z&asti za ni skute¢né vdééim gentim, ale feknu vam tajemstvi — uz
témér osmdesat let si tvar natiram specialnim krémem. Kdyz jsem
jesté zila na statku ve Walesu a nase kravy mély sucha, popraskana
vemena, potirali jsme jim je zklidnujici masti. Ano, ¢tete dobfte.
Miij recept na hezkou plet je mast na vemena. Nemate za¢. Pfiroda
mi nadélila i zdravé zuby. Samozfejmeé Ze uz nejsou bilé jako kdy-
si, ale alespon je mam porad v ustech, a ne ve sklenici u postele.
Zamlada jsem vécné strkala prsty do popela a ¢istila si jim zuby.
Kromé toho jsem se nikdy nevyhybala odvazné rténce. Pro¢ bych
nezvyraznila to nejkrasnéjsi na svém obliceji? Dnes jsem zvolila
odstin Ruby Woo od néjakého Maca. Dostala jsem tu rténku od
Candice. Doufdm, zZe nebyla drah4, protoze ona toho pfili§ nevydé-
lava. Koupila mi i zdpisnik na pét let dopfedu. Nékdy mé udivuje,
jak je ta mladez optimisticka.

Na oslavu jsem si oblékla jednoduché, bezvadné stfizené cerné
$aty. Reknu vam, odév takové vyjimeéné kvality obycejné neni lev-
ny $pas, ale nastésti pracuji v nasem second handu dvé milé starsi
prodavacky, které nemaji o modé ani potuchy. Chtély za né deset
liber. Predstavte si, deset liber!

Jelikoz nejsem odkdzana na to, abych okradala sekace, dala
jsem jim tficet, slu§né jsem se rozloucila a nechala jsem je, aby si
lamaly hlavu nad tim, co oble¢ou figuriné ve vykladu, které jsem
$aty svlékla.

Rozhlizim se po spolecenské mistnosti, hledam znamé tvare.
Vétsinu hostd neznam a nerada se prili§ vyptavam. Pravdépodob-
né je naverbovali z ulice, aby nas na oslavé nebylo maélo. Nékteri
lidé ptijdou kamkoli, kde se miizou zdarma najist. Pfestoze lampy

sviti jen tlumené, v§imnu si, Ze v jednom usaku v kouté sedi Frank.
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Frank je ten nejlepsi pritel, jakého tady momentalné mam. Pri-
stéhoval se pred nékolika mésici, zpocatku se sice choval trochu
odméfené, ale casem si mé oblibil. Pokyvam smérem k nému a on
si nadzvedne na pozdrav neviditelny klobouk. Co vam o ném jesté
prozradim? Nedovolim si tvrdit, Ze je to nejlepsi ¢lovék na svété,
protoze viechny lidi na svété nezndm, ale nepochybné by se umistil
v prvni desitce. Je to ndramny fesak s peclivé upravenymi vousy.
Nedivila bych se, kdyby si je zastfihaval pomoci pravitka naztic-
kami na nehty, aby doséhl vizaze hodné Errola Flynna. Ma svétle
modré o¢i a hlavu mu zdobi zaplava hustych vlasd, bilych a zvlné-
nych jako toc¢ena zmrzlina. Docela mu je zavidim. Navic je mlady,
je mu jen néco pres osmdesat, cozZ znamena, Ze ja jsem pro néj az
prilis stara. A i kdybych nebyla tak stara, nejsem jeho typ. Frank
zil padesat sedm let se svym Ernestem, posledni ¢tyfi roky byli
dokonce manzelé. Navic prijal jeho pfijmeni a celé mésto je znalo
jako pana a pana Myersovy. Tomu fikam prava laska.

Z né&jakého nevysvétlitelného dévodu pustili hudbu na maxi-
mum, a celd budova se otidsa v zdkladech. PriSerné dunivé basy mi
rozechvivaji nitro, mam pocit, jako by mi nékdo dupal po hrudi,
ale nebudu si stézovat. Nic neprozradi vas vék vic, nez kdyz jiné
pozadate, aby ztisili hudbu.

Prsty nahmatam zlaté zapinani na kozené lakované kabelce. Stej-
nou ma i Jeji Veli¢enstvo. Casto premyslim, co si do ni asi odklada.
Mozna citronové bonbony nebo cukfiky pro koné. Britska kralovna
s sebou nemusi nosit penize ani klice od domu, a prece ma kabelku
vzdy zastréenou v ohybu lokte. Védéli jste, Ze mi poslala blahoptani?
Je na ném jeji fotografie, ma na sobé kanarkové zluty kostym a klo-
bouk stejné barvy. Pry ji tési, ze slavim sté narozeniny, napsala mi,
a ze mi preje véechno nejlepsi. I ona vypada na svij vék velmi dobre.

Pozor, prichazi Candice. Prsty si zacpava usi a rozhoféené krou-
ti hlavou.

10
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»Ahoj, Candice.”

»S kym si to povidas, Jenny? Vidéla jsem, Ze si néco mumlas
pod fousy. Samomluva je prvni ptiznak dusevni choroby.”

»Ale coby, jen nahlas pfemyslim. Nedélej si starosti.”

»Poprosila jsem je, at ten bordel trochu ztisi. Mdm ti pfinést
dalsi drink?“

»No, kdyz jinak nedas... Nalij mi prosim sklenici §ampanského.*

»Ma$ rozmazanou rténku. Pockej, opravim ti to.“ Jazykem si na-
vlh¢i $pinavy kapesnik, prejede mi kolem ust, jako bych byla néjaké
uspinéné décko. Vim, Ze to mysli dobfe, ale rténku si umim opravit
sama, dékuji pékné. Ne Ze bych byla nevdécna, to ne. Candice je mila
amam ji rada. Praci v domové vnima pouze jako doc¢asné feseni. Sni
o tom, Ze si udéla kosmeticky kurz nebo néco takového, a mam do-
jem, ze je hlavni Zivitelkou domacnosti. Zije se svym pfitelem, ktery
je podle mé naprosto nemozny, ale Candice je do néj az po usi zami-
lovana. Vé¢né posloucham jen ,muj Beau tohle a ,,mij Beau tamto®

Zpocatku jsem si myslela, Ze trochu prehani, kdyz ho oslovuje
francouzskou prezdivkou, ale pak se ukazalo, Ze Beau je jeho pravé
jméno. Alespon to Candice tvrdi. Vérili byste tomu? Je hudebnik.
Ne moc tspésny, ale prece. Vsadim se, Ze se ve skute¢nosti jmenuje
Keith nebo tak néjak.

Candice se uz vraci ke mné, v jedné ruce drzi dvé sklenicky
$umivého vina, ve druhé papirovy tacek s jednohubkami ze §véd-
skych stold.

»Dobrou chut, Jenny. Kanapky s uzenym lososem a okurkou,
malé karbandtky a par tvych oblibenych cherry rajcatek.”

Na kolena mi rozprostfe ubrousek, pak se posadi na bo¢ni
opérku mého ktesla a napije se vina. ,Sto let, hm? Jaké to je - slavit
centurion?“

»Netusim, drahd. Nikdy jsem neslouzila v fimském vojsku.“

,Coze?

11
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»Oslavuji centenarium.®

»Aha, jasné. Tak ¢i onak, neumim si predstavit, Ze bych zila tak
dlouho.”

Rozsviti se svétla a hudba zeslabne na prijatelnou troven, az
pripomina zvukovou kulisu v supermarketu.

»AZ se ty dozije§ mého véku, uz to nebude takova zvlastnost.
Pochybuji, Ze si za to vyslouzi§ pozdrav od hlavy monarchie, at uz
to bude kdokoli. Kolik je ti vlastné let?“

,Letos mi bude tfiadvacet.“

»Takze ses narodila - kdy? V devadesatém Sestém?“

Nakloni se bliz a zertovné do mé $touchne. ,,Spravné! Fiha, po-
rad ti to pali. Jsi super chytra. I ja bych chtéla tak vynikat v matice.”

Clovék by si pomyslel, ze jsem pravé vytesila fadu kvadratic-
kych rovnic, a ne pouze odecetla tfiadvacet od dva tisice devate-
nact. Dne$ni mladez mé obcas ptivadi k zoufalstvi.

Vtom zaslechnu, Ze ji vibruje mobil. Candice vstane, vylovi ho
z kapsy a se svrasténym celem se zahledi na rozsviceny displej.
Rychle vytuka esemesku, jeji palce na okamzik vypadaji pouze jako
$mouha ¢erného laku na nehty.

»Vzdyt jsem mu fikala, Ze se zdrzim,“ vzdychne. ,Nékdy se mi
zda, ze ho chyta skleréza.“ Ukaze mi fotografii dospélého muze,
ktery nasadil rozmrzelou grimasu a vystrkuje spodni ret jako roz-
mazleny utfinos. Do cela zakrytého cervenym $atkem mu pada
patka havranich vlast, a prestoze mu cast obliceje zakryvaji slu-
ne¢ni bryle se svétle fialovymi skly, vidim, Ze o¢i ma oramované
¢ernou tuzkou. Nikdy nevéfte muzi, ktery nosi slunecni bryle
uvnitf. A pokud jde o namalované o¢i, asi tusite, co si myslim.

»10 je Beau?“

Candice nézné pohladi displej bfiskem ukazovacku a usméje se
na obrazek. ,Neni rozko$ny? Vyfotil se, aby mi ukazal, jak je smut-
ny, Ze nejsem doma. Pry nema co jist, chudacek.”

12
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»Nohy mu neslouzi?“

»JistéZe slouzi. Jde jen o to, Ze obvykle vafim ja.“ Str¢i si mobil
zpatky do kapsy. ,,Zabalim mu néco ze §védskych stolt.“ Napije se
$ampanského a nendpadné mrkne na hodinky. ,,Ted se citim $patné,“
zamumld. ,,Méla jsem mu to rano pfipomenout, ale kdyz jsem odcha-
zela, jesté spal a nechtéla jsem ho budit. Prsty si zabubnuje po stehné.
»Pokud chce$, klidné jdi domu. Kvili mné tady ztstavat nemusis.“

Polozi mi ruku na rameno. ,,To nepfichazi v tivahu. Dnes je tvij
velky den a neodejdu, dokud té neulozim do postele.”

»Nechci ti pfidélavat nepfijemnosti.”

Zamradi se. ,Neprijemnosti? Neboj se. Beau neni takovy. Kdyz
vi, kde jsem, nevadi mu, kdyz si jednou za ¢as vyjdu do spole¢nosti.”

»10 je od ného velkorysé,“ poznamenam, ale Candice sarkas-
mus v mém hlase nepostiehne.

Najednou mé docela prejde chut slavit. Papirovy tacek s obcer-
stvenim, ktery jsem si polozila na kolena, nesplnuje svtij ucel. Vlh-
kem se cely zvlnil a hrstka cherry rajéat se rezignované skutalela na
podlahu. ,Candice, radéji uz si ptjdu lehnout.”

»Ani ndhodou!* vyktikne, vysko¢i na nohy a z konferenéniho
stolku mi nechténé shodi sklenici se Sumivym vinem.

»Dopréic, zasepta a sehne se, aby sklenici zvedla. ,Jesté zZe se
to nerozbilo. Pfinesu ti nové vino a pripijeme si. Nemuize$ jit spat,
jesté jsme nerozkrdjeli dort.”

Zatleska, aby upoutala pozornost hostu. ,,Lidi¢ky, poslouchejte.
Jenny se potfebuje vyspat, aby byla zitra krasna a svézi, proto na-
krajime dort a zazpivame ji Hodné stésti, zdravi.”

Zatimco Candice zapaluje svicky, nékdo utrousi prastary vtip
o tom, Ze bychom méli pro jistotu prichystat hasici pfistroj.

Svicek neni sto, to by bylo absurdni, ale napocitala jsem jich
alespon padesdt a jsou rovnomérné rozmisténé na vsech ctyrech
patrech dortu.

13
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Po mém boku se objevi Frank a nabidne mi ramé. ,,Smim?“

Voni nadherné jako vzdy. Posunu se na kraj kiesla a posbiram
sily na to, abych se postavila. Jednou rukou zatla¢im do opérky
kfesla, Frank mé $ikovné nadzvedne, takze se mi podafi postavit se
hned na prvni pokus. Poda mi halku a nepusti mé, dokud si neni
jisty, ze nespadnu. Dort je na opa¢ném konci mistnosti a ja se oba-
vam, ze svi¢ky shofi dfiv, nez se k nim $ne¢im tempem doplouzim.
Candice to nedomyslela. Zatimco se ztézka vle¢u dopredu, hosté
zpivaji Hodné $tésti, zdravi v mucivé pomalém rytmu. Za povzbu-
zujictho potlesku se mi podari nabrat dost dechu, abych sfoukla
téch par svicek, které jesté nedohortely. Na rameni ucitim Frankovu
dlan, vroucné mé obejme a vtiskne mi polibek na tvar. ,Vsechno
nejlepsi k narozeninam, Jenny.“

Candice si prilozi ruce k ustiim a zakfici: ,,Proslov!®

Nastane dychtivé ticho a mné se nervozitou stéhne hrdlo.

Vétsinu hostl neznam, jsou to vlastné cizi lidé, které premlu-
vili, aby pfisli na narozeninovou oslavu stafeny, co prezila vsech-
ny své blizké. V duchu si promitnu uplynulé roky svého Zivota.
Pripadam si, jako bych se divala na stary filmovy pas s ¢ernobi-
lymi okénky, kde se lidé pohybuji trhané a mnohem rychleji nez
ve skutecnosti.

Kdyz se vratim do svého pokoje, sednu si na kraj postele, Candice
si klekne na podlahu a svléka mi puncochy. V$imne si, Ze mam
oteklé kotniky, a bez vahani mi je promasiruje. Nevim sice, kolik ji
plati, ale rozhodné si zaslouzi vic.

»Jak se ti libila oslava?“ zepta se.

»Moc, ma mila,“ odpovim upfimné. ,,UZ si ani nepamatuji, kdy
naposledy nékdo prichystal vec¢irek na mou pocest.”

14
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Vstane a hodi puncochy do kose na pradlo. ,,Chce$ pomoct
svléknout Saty?“ nabidne se. Ani nepocka, nez odpovim, a rozepne
mi zip na zddech. ,Tak, ostatni necham na tobé. Zatim ti uvarim
kakao.“

Je to od ni milé. Vyftesila za mé nejvétsi nepfijemnosti - punco-
chy a zip vzadu na Satech - a odesla, abych se mohla sama prevlék-
nout do no¢ni kosile. I v mém véku je dilezité zachovat si sebetctu
a jisty stupen samostatnosti. Stale mam svou diistojnost. Ten pro-
hresek s rozmazanou rténkou ji prominu.

Kdy?z se vrati, uz sedim v posteli v no¢ni kosili a opirdm se zady
o polstar, na tvari se mi leskne tenkd vrstva masti na vemena. Obé
ruce natahnu za $alkem teplého kakaa. Ne ze bych se bala, Ze ho
neudrzim v jedné ruce, jen nechci riskovat. A to zjevné nechce
ani Candice - $alek naplnila pouze do tfi ¢tvrtin. Zadivam se ji
do tvare a zasnu, Ze i v tak pokro¢ilé hodiné vypada svéze. Uz to
jeji bezvadné upravené obo¢i mi vyrazi dech. Casto mi opakuje, Ze
obodi je nejdtilezitéjsi soucasti obliceje.

Prejde smérem k mému toaletnimu stolku a vezme do ruky za-
ramovanou fotografii. ,,Co je to za krasavici?“ zepta se mé.

Tu fotku jsem vystavila na stolek dnes rano. Chtéla jsem si pfi-
pomenout, jak mi lichotilo, kdyz se za mnou kdysi otaceli muzi.
»10 jsem prece ja. Nepoznavas meé?“

Prilozi mi obrazek ke tvari a uznale vydechne. ,,Byla jsi kocka,
Jenny. Zamlada jsi urc¢ité odhanéla ndpadniky jak mouchy.”

Skromnost mi brani, abych to priznala nahlas, ale neni dale-
ko od pravdy. Casto pfemyslim, jestli by se miij Zivot ubiral jinym
smérem, kdybych vypadala jako zadek autobusu.

Vrati fotku na toaletni stolek a pohledem zavadi o lesklou dre-
vénou krabic¢ku. ,,Ani tohle jsem jesté nevidéla.“ Uvolni zapadku
a zvedne viko. Mezi zvédavosti a drzosti je tenka hranice.

7o«

»Prines ji sem, draha.
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Popadne krabicku, prejde k posteli a posadi se na prosivanou
prikryvku. ,Je nddherna, Jenny.“

Tési mé, ze ocenuje vysokou femeslnou kvalitu ozdobné krabic-
ky, ale pro mé je vzacna zejména tim, co ukryva uvnitf. Nejsou to
$perky, ale vzpominky na cely muj Zivot.

Candice do ni bez dovoleni stréi ruku a vynda dfevénou sosku
divky, ktera s rozevfenou naruci objimé prazdny prostor. Kdyz ji
zalne prevracet v prstech, zpozornim.

»Nechybi té so§ce kus?“

Usrknu si kakaa. ,,Chybi.“

Nic vic nedodam a Candice si znovu prohlizi krabicku, chvili se
v ni pfehrabuje, nakonec vytdhne narazovély zilkovany kaminek
z daleké plaze, kde jsem nebyla uz tak strasné dlouho. Nastavim
ruku a ona mi ho vlozi do dlané. Davérné znamy obly tvar ka-
minku mé uklidni, ale zdroven ozivi bolestné vzpominky. Slibila
jsem, Ze ho budu hlidat jako nejvétsi poklad, a slib jsem dodrzela.
Dodnes ho mam.

Candice si prohlizi staré dopisy, fotografie, zazloutlé novinové
vysttizky. Vezme do ruky dvousloupcovy ¢lanek, ktery jsem ukli-
dila do krabice teprve pfed nékolika mésici. Papir je jesté bily, in-
koust zatim nevybledl. Letmo zahlédnu palcovy titulek, a prestoze
jsem ho uz vidéla mnohokrat, stale mnou otfasd. Je to pouze jedno
slovo: Vyvrazdéni.

Pfimhoufenyma oc¢ima proleti ¢lanek. ,,Pro¢ ho mas schova-
ny?“ zepta se.

Vystrizek ji vezmu, pfelozim ho na polovinu a zhluboka se na-
dechnu. ,,Candice, chtéla bych té pozadat o laskavost.“

»Ano,“ prikyvne vesele. ,,O co jde?“

Riké to tak bezstarostnym ténem, jako by se domnivala, Ze ji
poprosim, aby zabéhla do pekarny koupit cerstvy chléb. Jenze za
chvili zjisti, Ze jde o néco vaznéjsiho. Mnohem vaznéjsiho.
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»Potrebuji vyresit jistou zalezitost, ale sama to nezvladnu. Musi
mi pomoci nékdo, komu davétuji. Doufam, ze kdyz ti odvypravim
sviij pribéh, pochopis, jak je pro mé dulezité, abych se na tu cestu
vydala.“

»Na cestu? Jakou cestu?

»Mam posledni moznost, abych se jednou provzdy vyrovnala
s minulosti.“ Chytim ji za ruce a stisknu ji je takovou silou, az mi
zbélaji klouby. ,,Prosim té, Candice, fekni, Ze pojede$ se mnou.*



Z

1940

Jenny Tannerova chytila chlapce za buclatou rucicku. Ve studené
dlani ji pripadala jako mékky bochnik tésta. Povzbudivé se na néj
usmala. ,Louisi, netvar se tak smutné. Nikdo si nds nevybere.”

Pres stie$ni okna pronikaly do kulturniho stfediska teplé slu-
nec¢ni paprsky. Sal se hemzil desitkami evakuovanych, néktefi pla-
kali, jini se strkali a potaceli, dalsi zirali s vytfestényma oc¢ima na
dlouhy stal plny ovocnych kolact a sklenic teplého mléka. Neklid-
na atmosféra jen zvétsila Louisovy obavy.

Jenny kyvla hlavou smérem ke stolu. ,,Nedas si kola¢?“

Chlapec zkfivil rty a zakroutil hlavou. ,Nemam hlad.*

»Musi$ mit prece hlad. Uz tfi hodiny jsi nejedl.”

»Je mi $§patné. Chci jit domu.“

Jenny si povzdechla. ,Pamatujes, co jsi slibil mdmé? Rekl jsi,
ze bude$ state¢ny. Dal jsi ji Cestné slovo,“ zdiiraznila vazné. Za-
divala se mu do uplakaného oblic¢eje. Nosik mél posety pihami,
¢ervené usi mu trochu odstavaly. Pred nékolika hodinami se roz-
lou¢ili s matkou. Bylo to nesmirné tézké a zdrcujici. Jenny by se
nedivila, kdyby to chudékovi Louisovi zpiisobilo trauma na cely
zivot. Mamé se obdivuhodné dafilo maskovat jeji smutek a zal,
ackoli Jenny bylo jasné, Ze by se nejradéji zhroutila na zem a srd-
ceryvné se rozplakala. Syna objimala tak pevné, az mu zfialovély
tvare a musel ji priSkrcenym hlasem poprosit, aby ho uz pustila.
Dalsi zachvat place spustil ve chvili, kdy se dozvédél, ze si mtze
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vzit pouze jednu hracku. Vybral si pani Nesbittovou, jednookou
plySovou medvédici, se kterou spaval kazdou noc, a svym malym
nosikem se ji otiral o ucho, dokud se nepropadl do fiSe snit. Jeho
druhy nejobliben¢jsi spole¢nik, zajic Peter, kterého mu uhackovala
Jenny, kdyz se narodil, se tak stal prvni obéti valky a Louis délal
neskutecny cirkus, Ze ho musi nechat doma.

LZadam té jen o jedno, Jenny,“ fekla jeji mama. ,Ztstaiite spo-
lu. At se déje cokoli, zustante spolu.®

Jenny se musela stra$né ovladat, aby si udrzela kamennou tvar.
»Ale co kdyz...”

»Z4adné co kdyz,“ razné ji umléela mdma. ,Nechci slyset ani slo-
vo.“ Zakryla si usi a zakroutila hlavou.

Kdyz k néstupisti na nadrazi ptijel vlak, Louis objal mamu ko-
lem nohy a necht¢l ji pustit, takze s nim kulhala po refyzi a vlacela
ho za sebou. Jenny nastoupila do vlaku jako prvni a naptahla ruce,
aby ji mama podala chlapce, kterého si mezitim sundala z nohy.

Védéla, jak to bylo pro mamu tézké, kdyz se jich méla vzdat.
Pred sedmi mésici Connie Tannerova odolala prvni viné evakuace,
jenomze s kazdym dal$im mésicem Hitlerova armada postupovala,
takzvané Podivné vélce odzvonilo, a ona nakonec musela uznat, Ze
na venkové budou déti ve vétsim bezpeci.

Jenny citila, Ze ji bratr zatahal za rukav. ,Co zase?“ zeptala se
roztrzité a upirala pritom pohled na pracovnika ubytovaciho ura-
du s psaci podlozkou v ruce.

Louis ukazal na své kalhoty. Mezi nohama mél tmavou skvrnu.

»Ach, Lou, pro¢ jsi mi nefekl, Ze potfebuje$ na zachod?“

»Nevédél jsem, kde je.”

»Zeptali bychom se.“ Kousla se do jazyka, aby bratra neplisni-
la az prilis. ,Podej mi kufr. Musime té prevléct. Nikdo se neujme
malého chlapce, ktery se poc¢trava do kalhot.“ Snazila se mluvit
uvolnénym ténem, ale moc se ji to nedafilo.
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Vydala se smérem k zavalité Zené v uniformé zZenské dobrovolné
sluzby, knofliky na bujném poprsi ji drzely jen tak tak. V duchu si
vybavila mamin¢ina slova. Chovej se slusné a mluv spisovné, jinak
ziskaji dojem, Ze jsou lepsi nez ty. ,Prominte, my... ehm... mame
mensi problém.“ Kyvla hlavou na Louise.

,O, ty chudécku!“ Zena se sklonila k chlapci a natahla ruku.
»Pojd se mnou, kamarade, a vezmi si kufr. Rychle té umyjeme
a prevleceme do suchého.”

»Pohlidam ti pani Nesbittovou,“ nabidla se Jenny a Louis ji ne-
ochotné podal plySovou medvédici.

Sledovala, jak odchazeji, pak se vdé¢né sesunula na nejblizsi
zidli a prilozila si pani Nesbittovou k obliceji. Vonéla domovem -
jatry na cibulce, které mama rada varila, ackoli déti je nesnasely.
Unavena Jenny si zabofila prsty do vlasti a masirovanim se pokou-
Sela potladit nastupujici bolest hlavy. Pomyslela si, ze uréité vypada
hrozné: z Manchesteru jeli dvéma vlaky a autobusem. Kdyz si tro-
chu odpocinula, s namahou vstala a pfesunula se ke stolu s pohos-
ténim. Na drevéné podlaze se duté ozyvala jeji htl. ,,Podala byste
mi kus toho ovocného kolace? Prosim.“

Zena se zarudlym obli¢ejem a kvétovanou zéstérou nabrala na
zeleny porcelanovy talifek dva kousky. ,,To je vel$sky sladky chléb.
Domaci.“

Jenny svrastila ¢elo a privonéla si k talifku. ,Voni jako ovocny
kolac.”

Zena stiskla rty. ,,Je to vel$sky sladky chléb a radéji si na néj
zvykej.“

Teprve kdyz prestoupili do druhého vlaku, oznamili jim, zZe jsou
na cesté do Walesu. Byla to jind zemé - mluvili tam zcela jinym ja-
zykem. Az se to dozvi mama, bude strachy celd bez sebe. Jenny si
udivené prohlizela tabule s dlouhatanskymi nazvy obci. Byly plné po-
divnych skupin souhldsek a ona ani netusila, jak se spravné vyslovuji.
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